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LA SZAKMA SZERETETE ALTALABAN
MEGHOZZA GYUMOLCSET”

Interju Kurdi Mdridval

urdi Maria irodalomtorté-
Knész, az MTA doktora. Tobb

mint négy évtizedig oktatott
a Pécsi Tudomanyegyetem Angol
Nyelvii Irodalmak és Kulturak Tan-
székén (illetve annak el6dein), melynek
tanszékvezetGje is volt. 2017-ben vonult
nyugdijba, de professor emeritaként tovabbra is
jelen van a tanszék életében: az Irlandisztika Ku-
tatokozpont vezetdje, valamint a Focus: Papers in
English Literary and Cultural Studies tudomanyos
folyoirat fészerkeszt6je. Kutatasi szakteriilete a
modern angol nyelvi drama fejlédése és elméle-
te, az angol nyelvii ir irodalom és kulturalis hatte-
re, valamint az ir szinhaz és dramairodalom. Hét
sajat szerzoségu konyvvel, szamos szerkesztett
kotettel és szamtalan tanulmannyal gazdagitot-
ta a szakirodalmat. 2021-ben jelent meg a John
Millington Synge. Az ir modernség dramairdja
cimli monografidgja a Kronosz Kiadé gondoza-
saban a SziTu - Szinhaztudomanyi Kiskonyvtar
konyvsorozatban, valamint 2022-ben tarsszer-
keszt6jént publikalta az ,I love craft, I love the
word”: The Theatre of Deirdre Kinahan cimi kote-
tét a Peter Lang kiadonal. Ezen kotetek megjele-
nése adta beszélgetésiink apropdjat.

Professzor Asszony, hogyan keriiltél a PTE BTK-ra?

1970-ben diplomdaztam a debreceni Kossuth La-
jos Tudomanyegyetemen magyar-angol szakon.
Ugyanazon év szeptemberében kezdtem pdlydmat
a pécsi Nagy Lajos Gimnaziumban, ahol két évig
tanitottam, majd egy évig gyesen voltam. 1973-
ban meghivéassal keriiltem intézményiink akkori
el6djére, a Pécsi Tanarképzd Foiskoldra, s az An-
gol Tanszéken fdiskolai tanarsegéd beosztasban
kezdtem dolgozni. Kis tanszék voltunk, a didkok
négy évfolyamon tanultak. Kezdetben nyelvgya-

korlati érakat és irodalmi szemi-
nariumokat tartottam, majd teljes
6raszamban az irodalom, féként az
amerikai irodalom oktatasaval bizott
meg a tanszék. 1982-t6l egyetemi szin-
td képzés kezdddott az intézményben,

tobbek kozott az angol szakon is. Egyetemi
adjunktusi, majd gy tiz év mulva (a kandiddatusi
fokozat megszerzése utan) docensi beosztast kap-
tam a Janus Pannonius Tudomdanyegyetem Angol
Tanszékén. Akkor ezt a szép nevet viselte az egye-
tem 2000-ig, amikor is megt6rtént a tobbi pécsi
felsGoktatdsi intézménnyel vald integracio, és a
név a maira véltozott: Pécsi Tudomadnyegyetem.
1998-ban tanszékiink harom részre osztédott, én
az Angol Nyelvii Irodalmak és Kultiirak Tanszéken
folytattam a munkdmat. Némi biiszkeséggel mon-
dom, hogy ezt a nevet az én javaslatomra adtdk a
tanszéknek. 2002-ben kaptam egyetemi tanari ki-
nevezést. 2017-ben, hetven éves koromban men-
tem nyugdijba, tehat tulajdonképpen 1973 és 2017
kozott, negyvennégy évig ugyanabban az intéz-
ményben dolgoztam, melynek neve az idék soran
tobbszor valtozott. Nyugdijazasom utan professor
emerita cimre érdemesitettek, igy az egyetemmel
tovabbra is kapcsolatban vagyok.

Melyek voltak a tudomany- és oktatasszervezési
munkad legfontosabb allomasai, fordulépontjai?

Az oktatdsszervezési munkdval kezdeném. 1985-
tél 1988-ig tanszékvezetd helyettesi megbizasom
volt; akkori tanszékvezet6nk egyre tobb intézniva-
16t bizott ram, mert észlelte, hogy lelkiismerete-
sen probalok mindenféle munkat elvégezni.1988
és 1989 kozott megbizott tanszékvezetéként mu-
kodtem, majd 1990-t6]l néhany évig az oroszta-
nari atképzés tanszéki koordinaldjanak feladatat
lattam el. Ismeretes, hogy a rendszervaltassal az
orosz nyelv megsziint kdtelezéen oktatott tantargy
lenni, s a tandrok egy része dllami tdmogatdssal
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angol vagy mds nyugati nyelvszakos
atképzésben részesiilt. Tulajdon-
képpen j6 volt veliik egylitt dolgozni
ebben a programban, hiszen feln6tt-
ként felelGsségteljesen alltak hozza
a folyamathoz, s igyekeztek jol meg-
felelni a kovetelményeknek. 1994-t61
1997-ig tanszékvezet6i kinevezést
kaptam az akkor még egységes An-
gol Tanszék élére. Az oktatdi garda
kiilfoldi vendégtanarokkal egésziilt
ki és tobb szdz didkot oktattunk, igy
elég bonyolult feladat volt minden
problémara odafigyelni, és a nehéz

Kuroi M

John Millington

a dijazottakkal egyiitt, linnepeltiik
tudomanytertiletiink  kivalésagait.
2007-ben megalapitottam az Irlan-
disztika Kutatokozpontot, melynek
tagjai az irlandisztikahoz (is) kot6d6
tudomanyos munkat végeznek és
publikdlnak a teriileten. A 2021-es
év eseményeir6l és eredményeirdl a
Nexus jelen szamdban taldlhatd Osz-
szefoglalém. 2012-ben Inquiries into
English and American Studies cimmel
egy nyelvész kollégaval tarsszerkesz-
tésben intézeti konyvsorozatot ala-
pitottam, melyben eddig hat kdotet

A

.
Y

helyzeteket is megoldani. 2004-2014

kozott ismét tanszékvezet6 lettem,

most mar az Angol Nyelvli Irodalmak és Kulturak
Tanszékén. Soha nem aspiraltam vezet6i posztra,
am az élet mégis ugy hozta, hogy nem tudtam az
ilyen megbizdsok eldl kitérni. A linedris képzés or-
szagos bevezetéséhez csatlakozva intézménylink
palyazatot nyujtott be az anglisztika BA program
inditdsara, a program szakfeleldse én voltam, né-
hany év mulva pedig az anglisztika MA program
szakfeleldsi teendoit is ram biztak. Ennyi mindent
nem lehet kisebb-nagyobb konfliktusok nélkiil csi-
nélni, altaldban préobéltam egyensulyt teremteni a
kiilonboz6 érdekek kozott. A két szakfelelGsséget a
nyugdijazashoz kozeledve adtam at kollégaimnak.

A tudomanyszervezés terliletén eldszor is azt
emlitem meg, hogy 1998-ban megalapitottam
a FOCUS: Papers in English Literary and Cultural
Studies ciml kétévenként megjelend periodikat,
amely ma is mikodik (éppen megujulds elétt 4ll),
és az MTA 1. Bizottsaga hivatalosan tudomanyos
kiadvanynak ismeri el. Az egyes szamokat altala-
ban mas-mas kollégak szerkesztik, akiket igyek-
szem a szerkesztési munka rejtelmeibe beavatni,
ugy érzem, tobbnyire sikerrel. Szamos belf6ldi és
kiilfoldi kolléga publikdlt a periodikdban, s nem
egy szamrol recenzio jelent meg. Az 1990-es évek
végétdl tobb mint egy évtizeden at a Pécsi Akadé-
miai Bizottsag Anglisztikai Munkabizottsaganak
elndki tisztét toltottem be. Erdekes feladat volt:
el6adasok, konferencidk szervezését jelentette
els6sorban. 2001. janudrban igen nagy megtisztel-
tetés ért, a Magyar Anglisztikai Tarsasag elnokévé
vélasztottak. Két cikluson at voltam elnok, 2005. ja-
nuarig. Ennek a megbizatasnak a legszebb pillana-
tai azok voltak, amikor a konferenciakon bejelen-
tettem a bizottsdg dontését és dtadtam az abban az
évben esedékes Orszagh Laszld-dijakat; oriiltem

jelent meg.

‘I love craft.
| love the word’

The Theatre of
Deirdre Kinahan

Lisa Fitzpatrick
and Maria Kurdi (eds)

Peter Lang

Nemrégiben jelent meg oOnallé koteted John
Millington Synge. Az ir modernség dramairdja
cimmel, valamint tarsszerkesztGje vagy a Peter
Lang kiadonal megjelent “I Love Craft. I Love
the Word”: The Theatre of Deirdre Kinahan cimt
konyvnek, melyek az ir irodalom- és szinhaztor-
ténetet gazdagitjak.
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Mir6l szolnak a konyvek, és kiknek ajanlod ezeket?

A Synge-r6] sz616 konyv monogréfia, s mint ilyen,
az els6 Magyarorszagon. Synge muveket gyakran
jatszanak magyar szinhdzak, ennek megfelel6en
monografiam célja, hogy Synge-et és kulturalis
bedgyazottsagat a gyarmati kozegben sziiletd és
sajatosan fejl6dé ir modernizmus f6bb vonasaival
egylitt alaposabban megismertessem az érdekld-
dékkel. Ajanlom tehat mind a szinhdztudomény
kutatéinak, mind a tanaroknak és didkoknak a
képzési struktira kiilonbozd szintjein, tovabbd a
szinhazi vilag képvisel6inek, rendezbknek és szi-
nészeknek, valamint a dramdkat szivesen olvasé
és nézo6 kozonségnek. A Kinahanr6l szd16 konyv-
vel mds a helyzet; mivel angol nyelvi, és a szerzot
nem ismerik a magyar szinhdzlatogatdk, bar re-
mélem, hogy ez hamarosan valtozni fog, tekintve
az 1rond, Deirdre Kinahan novekv6é nemzetkozi
hirnevét. Igy ez a tanulménykotet jelenleg még
elsésorban kiilfoldi érdeklédésre szadmit: Iror-
szagban, az Egyesiilt Kirdlysagban és az Egyesiilt
Allamokban lesz valdszintileg kozdnsége és re-
mélhetéleg sikere. Mindenesetre ajanlom az an-
golul olvas6 magyar szakmabelieknek is.

Mik a tovabbi terveid, milyen témaval szeretnél
foglalkozni a jov6ben?

Erre az évre mar be vagyok ,tablazva”, hogy ugy
mondjam. Mostanaban fejezem be egy angol
nyelvi tanulmanykotet szerkesztését a debreceni
HJEAS konyvsorozata szamara. Témaja az élet-
kor, az Oregedés és az Oregség, Oregek sztereo-
tipizalasa a kortars angol nyelvi irodalomban
és szinhazban. Talan a tarsadalmak el6regedése
miatt Gjabban sokan foglalkoznak ezzel a kérdés-
korrel, fiatal és kozépkoru szakmabeliek is, nem
csak id6sek. A kotet a HJEAS folydiratban 2020
soran megjelent, szerkesztett tematikus blokkom
eredetileg 6t tanulmanyan alapszik, ezek mellé
bevettem hét masik irdst is. A kotet bevezetdjét
hamarosan esedékes tet6 ald hoznom. Ezenki-
viil két tanulméany megirasat igértem folyodira-
toknak, és négy recenzié elkészitése is var ram.
Szeretném tovabba leforditani az amerikai szin-
héztudds, Marvin Carlson The Haunted Stage: The
Theatre as Memory Machine cimd konyvét, mely-
nek egy fejezetét mar korabban leforditottam,
s a magyar nyelvi, valogatott Carlson-kotetben
meg is jelent. Ez a munka alighanem athuzédik
a kovetkez6 évre, miként az is, hogy a Palgrave
Macmillan londoni kiadéhoz konyvtervezetet
kivdnok benyujtani szintén az ir szinhdz téma-

korében. Széval béven vannak feladataim és ter-
veim a tudomanyos munka teriiletén, arrél nem
is beszélve, hogy magyar és nemzetkozi felkéré-
sek valami megirasara, lektoralasara, biralatara
vdratlanul is jonnek. Ezt egydltaldn nem panasz-
képpen mondom, hélas vagyok, hogy szamontar-
tanak az irodalom- és szinhdztudomanyi szakma
vilagaban.

Mivel t61t6d mostanaban legszivesebben a szaba-
didédet?

Kiilfoldi utjaim mindig hatalmas élményt jelen-
tettek szamomra. Otszor jartam az Egyesiilt Alla-
mokban, s 0sszeszamolni sem tudom, hanyszor
Irorszdgban és Nagy Britannidban, de ezeken
kiviil is eljutottam még j6 néhdny orszagbhan. Ha
igaz, hogy véget ért a vilagjarvany (?), szeretnék
még utazni, elsésorban ir varosokba.

A kérdéshez visszatérve azt kell mondanom,
hogy nincs jol meghatarozhaté szabadidds tevé-
kenységem. Kikapcsolddasra azonban idénként
szlikségem van, mint mindenkinek, ilyenkor
sétalok, szobabiciklizem, zenét hallgatok vagy
verseket olvasok. Szeretek természetfilmekbe
belenézni: elképeszt6, micsoda szines és gyo-
nyorkodtet6 élévilag van (még) a szarazfoldon
és a tengerek mélyén egyarant. Néhany éve han-
gyak jelentek meg a konyhamban és az eldszo-
baban, mondhatom nem nagy 6romomre. Az in-
terneten siirgésen utanaolvastam, kikkel is allok
szemben. Megd6bbentem, micsoda szervezett és
fegyelmezett ,tarsadalomban” élnek a hangyék, s
példaul hogyan, mintegy 6si recept alapjan készi-
tik el és tdroljak az élelmiiket. Osztoneik vezérlik
Oket, persze, de akkor is hihetetlen, mire képe-
sek. Mindennek ellenére bevallom, igyekeztem
megszabadulni téliik.

Mit tanacsolnal a bolcsészkar fiatal oktatoinak?

Erezzék 4t, milyen szép és kreativ munka a mi-
énk, egyetemi oktatoké! Mennyi értékkel gazda-
godunk az évek soran, hiszen dllanddan tanulunk,
képezziik magunkat, sok emberrel taldlkozunk és
szamos intellektudlis és érzelmi hatds ér minket.
Amikor a fiatal kollégak lesujtonak latszo kritikdt
kapnak, vagy kudarcot élnek at, ne csiliggedje-
nek, inkdbb vértezédjenek fel a gondolattal, hogy
ilyen barkivel, barmikor el6fordulhat, és ha kell,
Ujra vagjanak neki a feladatnak. A szakma szere-
tete altalaban meghozza gylimolcsét.

Az interjut készitette: Szélpdl Livia
Fot6: Mdnfai Gyorgy
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